
		



백신 접종 전

백신 접종

백신 접종 후

통역 서비스와 코로나19 백신 보급

백신을 접종해야 하는 모든 사람에게 공정하고 공평하며 포괄적인 프로세스가 되도록 백신 보급 시  
Lionbridge 서비스를 통해 어떻게 언어 장벽을 낮출 수 있는지 알아보세요. 

백신 보급에 참여하고 있고 다국어 지원이 필요하다면 Lionbridge가 도와드리겠습니다. 
Lionbridge는 통역, 번역, 로컬라이제이션 분야에서 쌓은 20년의 경험을 바탕으로 중요한 정보를 수백  

개의 언어로 배포할 수 있는 완벽한 파트너입니다. 

환자 관련 단계 LIONBRIDGE가 다양한 언어권의 커뮤니케이션을 지원하는 방법

환자가 웹사이트, 앱 또는 전화 통화를 통해 백신  
제공에 대한 정보를 얻음 •	 웹사이트 로컬라이제이션 

•	 전화 통역환자가 웹사이트, 앱 또는 전화 통화를 통해 백신  
접종을 예약함

환자가 텍스트, 이메일 또는 녹음된 전화  
메시지를 통해 알림을 받음

•	 텍스트 및 이메일에 대한 향상된 기계 번역 
•	 채팅, 텍스트, 이메일을 위한 다국어 지원 

환자 관련 단계 LIONBRIDGE가 다양한 언어권의 커뮤니케이션을 지원하는 방법

�환자가 백신을 접종하고, 지침을 따르고,  
의료 전문가에게 질문함
반응이 있는지 확인하기 위해 환자를 모니터링함

•	 전화 통역

환자가 자신이 접종받은 2차 백신 및 백신 종류에  
대한 내용이 명시된 확인증을 받음 •	 확인증 번역

환자 관련 단계 LIONBRIDGE가 다양한 언어권의 커뮤니케이션을 지원하는 방법

환자가 웹사이트 또는 전화 통화를 통해  
부작용을 보고함

•	 전화 통역
•	 텍스트 및 이메일에 대한 향상된 기계 번역 
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LIONBRIDGE.COM에서 자세히 알아보기

https://www.lionbridge.com/content-transformation-services/interpretation-services/
https://www.lionbridge.com/content-transformation-services/interpretation-services/

